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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/594
tal-21 ta’ Marzu 2017

dwar il-konkluzjoni ta’ Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija

bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-

Uzbekistan, min-naha l-ohra, li jemenda I-Ftehim sabiex jestendi d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim

ghall-kummer¢ bilaterali fit-tessuti, b’konsiderazzjoni tal-iskadenza tal-Ftehim bilaterali dwar it-
tessuti

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 207, flimkien mal-
Artikolu 218(6)(a)(v) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew ('),

Billi:

(1)

(4)

Fid-9 ta’ Gunju 2010 1-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tidhol fnegozjati mar-Repubblika tal-Uzbekistan
biex jigi emendat il-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-
Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra () (minn hawn 'il quddiem
“il-Ftehim”), sabiex jigi zgurat li l-principji li japplikaw ghall-kummerc¢ foggetti ohra jigu estizi formalment ukoll
ghall-kummerc tal-prodotti tat-tessuti. Dawn in-negozjati gew konkluzi b’success u I-Protokoll li jemenda 1-Ftehim
billi thassar l-Artikolu 16, u r-referenzi kollha ghalih, gie inizjalat fI-1 ta’ Lulju 2010.

Fil-qafas tan-negozjati sar qbil bejn iz-zewg partijiet biex isir ezercizju ta’ tindif u tithassar dispozizzjoni teknika li
m’ghadx ghandha uzu li skadiet fl-1998 u l-Anness korrispondenti li jirreferi ghaliha.

Skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/250/UE () il-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni i jistabbilixxi
shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u Il-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-
Uzbekistan, min-naha l-ohra, li jemenda 1-Ftehim sabiex jestendi d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ghall-kummerc¢
bilaterali tat-tessuti, b’konsiderazzjoni ghall-iskadenza tal-Ftehim bilaterali dwar it-tessuti (minn hawn 'il quddiem
“il-Protokoll”), gie ffirmat fis-7 ta’ April 2011, suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

II-Protokoll ghandu jigi konkluz,

() T-kunsens inghata f-14.12.2016.
() GUL229,31.8.1999,p. 3.
() GUL106,27.4.2011,p. 1.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra, li jemenda l-Ftehim sabiex jestendi d-
dispozizzjonijiet tal-Ftehim ghall-kummer¢ bilaterali fit-tessuti, b’konsiderazzjoni tal-iskadenza tal-Ftehim bilaterali dwar
it-tessuti, b’'dan huwa approvat fisem I-Unjoni (%).

It-trst tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

I-President tal-Kunsill ghandu, fisem I-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 2 tal-Protokoll.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. SCICLUNA

() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ser tigi ppubblikata mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill f1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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PROTOKOLL

ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-

Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra, li

jemenda 1-Ftehim sabiex jestendi d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ghall-kummer¢ bilaterali fit-tessuti,
b’konsiderazzjoni tal-iskadenza tal-Ftehim bilaterali dwar it-tessuti

L-UNJONI EWROPEA,

minn naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA TAL-UZBEKISTAN,

min-naha l-ohra,

minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Partijiet” ghall-ghanijiet ta’ dan il-Protokoll,
Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni (FSK) bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha
wahda, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra, dahal fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 1999.

(2)  Saru negozjati biex jizguraw li l-principji fl-FSK li japplikaw ghall-kummerc¢ foggetti ohra huma estizi wkoll
formalment ghall-kummer¢ fil-prodotti tat-tessuti.

(3)  L-emendi mehtiega ghall-FSK ghandhom jigu adottati,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra, b’dan huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 8(3) huwa mhassar.
(2) Fl-Artikolu 11 ir-referenzi ghall-Artikolu 16 huma mhassra.
(3) L-Artikolu 16 huwa mhassar.

(4) L-Anness I tal-Ftehim huwa mhassar.

Artikolu 2

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara l-ahhar notifika mill-Unjoni Ewropea jew mill-
Uzbekistan tat-tlestija tal-proceduri interni necessarji ghall-approvazzjoni ta’ dan il-Protocol.

Artikolu 3

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-
Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Uzbekistan, min-naha l-ohra.
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Artikolu 4

Dan il-Protokoll huwa mfassal fzewg kopji fkull wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Partijiet, jigifieri fil-lingwa Bulgara, Ceka,
Daniza, Estonjana, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griga, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka,
Portugiza, Rumena, Slovena, Slovakka, Spanjola, Svediza, Taljana, Ungeriza u Uzbeka, b’kull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.

CbcraBeso B TalIKEHT Ha CeMM APyl [IBE XWIISUIM M e[IMHAIeceTa TOMHA.

Hecho en Tashkent a los siete dias del mes de abril del afio dos mil once.

V Taskentu dne sedmého dubna dva tisice jedenact.

Udferdiget i Tashkent, den syvende april to tusind og elleve.

Geschehen zu Taschkent am siebten April zweitausendelf.

Kahe tuhande tiheteistkiimnenda aasta aprillikuu seitsmendal pdeval Taskentis.
'Eywve otnv Taokévdn, otig egtd Ampihiou dUo yihiades évteka.

Done at Tashkent on the seventh day of April in the year two thousand and eleven.
Fait & Tachkent, le sept avril deux mille onze.

Fatto a Tashkent, addi sette aprile duemilaundici.

Taskenta, divi takstosi vienpadsmita gada septitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai vienuolikty mety balandzZio septinta diena Taskente.

Kelt Taskentben, a kettGezer-tizenegyedik év dprilis havanak hetedik napjan.
Maghmul fTaxkent fis-seba’ jum ta’ April fis-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Tasjkent, de zevende april tweeduizend elf.

Sporzadzono w Taszkencie dnia sibdmego kwietnia roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Tachkent, aos sete dias do més de Abril do ano de dois mil e onze.
Intocmit la Taskent la sapte aprilie doud mii unsprezece.

V Taskente diia siedmeho aprila dvetisicjedenast.

V Taskentu, sedmega aprila dva tiso¢ enajst.

Tehty Tashkentissa seitseméntend pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattayksitoista.
Som skedde i Tasjkent den sjunde april r tjugohundraelva.

TOmKEHT maxpuaa HKKH MUHT YH OMPUHYN HIJT €TTHHYH ampPesia Ty3HIm,

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fir die Europiische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne =

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda — T "
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Eepona Urtudoxu yuyx
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3a Penybmyka Y3bexucran

Por la Reptiblica de Uzbekistin
Za Uzbeckou republiku

For Republikken Usbekistan

Fur die Republik Usbekistan
Usbekistani Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou Oulunekiotay
For the Republic of Uzbekistan
Pour la République d’Ouzbékistan
Per la Repubblica dell’'Uzbekistan
Uzbekistanas Republikas varda —
Uzbekistano Respublikos vardu
Uzbegisztén részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Uzbekistan
Voor de Republiek Oezbekistan
W imieniu Republiki Uzbekistanu
Pela Republica do Usbequistdo
Pentru Republica Uzbekistan

Za Uzbeck republiku

Za Republiko Uzbekistan
Uzbekistanin tasavallan puolesta
Pé republiken uzbekistans vignar

V3bdexucron Pecrrybnnkacu yayH
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2017/595
tas-27 ta’ Marzu 2017
li jemenda r-Regolament (UE) 2017/127 fir-rigward ta’ certi opportunitajiet tas-sajd

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 (") jistabbilixxi ghall-2017 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, fcerti
ilmijiet mhux tal-Unjoni.

[l-Kummissjoni Inter-Amerikana tat-Tonn Tropikali (IATTC) fil-91 Laqgha Annwali (Straordinarja) taghha, li saret
bejn is-7 1 1-10 ta’ Frar 2017, adottat mizuri ghat-tonna safra, ghat-tonn ta’ ghajnu kbira u ghall-palamit fiz-Zona
tal-Konvenzjoni tal-IATTC. Dawk il-mizuri jenhtieg li jigu implimentati fil-ligi tal-Unjoni.

Fir-Regolamenti tal-Kunsill li jirrigwardaw l-opportunitajiet tas-sajd ghas-snin precedenti, il-qabda totali
permissibbli (TAC) ta’ mazzola griza giet stabbilita fil-livell ta’ zero fl-Ocean Atlantiku, fiz-Zona tal-Kunsill Inter-
nazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES). Ghalhekk, il-projbizzjoni tas-sajd ghall-mazzola griza jenhtieg li
tkun limitata ghal dik iz-zona, filwaqt li tinzamm l-ezenzjoni attwali ghal programmi ghall-evitar.

Fil-Laggha Annwali taghha tal-2016, il-Kummissjoni ghat-Tonn tal-Ocean Indjan adottat xi limiti tal-qbid ghat-
tonna safra (Thunnus albacares). Peress li dawk il-limiti tal-qbid ghandhom effett dirett fuq il-flotta tas-sajd bit-
tartaruni tal-borza tal-Unjoni, jenhtieg li dawk il-mizuri jigu implimentati fil-ligi tal-Unjoni.

L-ICES irreveda l-parir tieghu ghall-istokk ta’ merluzz tal-linja sewda fiz-zona tal-ICES VIla ghall-2017. Dak I-
istokk huwa soggett ghall-obbligu ta’ hatt l-art, u, fkonformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), fl-opportunitajiet tas-sajd hemm inkluza z-zieda fil-
kwota ghal dak li qabel kien qbid skartat. Ghalhekk, huwa xieraq li t-TAC ghall-merluzz tal-linja sewda fil-Bahar
Irlandiz tigi riveduta biex jittiched kont tal-parir xjentifiku l-aktar recenti.

Fir-Regolament (UE) 2017/127 it-TAC ghac-ciccirell kienet stabbilita ghal zero. I¢-¢iccirell huma specijiet bhajja
qasira. Il-parir xjentifiku ghac-ciccirell isir disponibbli fit-tieni nofs ta’ Frar, izda s-sajd jibda diga fApril. I-limiti
tal-gbid ghal dawk l-ispecijiet issa jenhtieg li jigu emendati fkonformita mal-ahhar parir xjentifiku mill-ICES
mahrug fit-23 ta’ Frar 2017.

I-parir xjentifiku tal-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF) joffri appogg ghal kwota
kummer¢jali addizzjonali zghira sabiex theggeg il-partecipazzjoni tal-bastimenti tas-sajd fi programm xjentifiku
dwar il-merluzz fid-divizjoni VIla tal-ICES. Dak il-programm xjentifiku jista’ jitwettaq taht kondizzjonijiet
specifici, bil-kondizzjoni li jkun hemm gbil komuni fost I-Istati Membri li jkollhom kwota ghall-merluzz fdik iz-
zona. Dik il-kwota addizzjonali jenhtieg li tinghata biss ghat-tul tal-programm xjentifiku u tkun minghajr
pregudizzju ghall-istabbilta relattiva stabbilita ghal dak l-istokk.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 tal-20 ta’ Jannar 2017 li jistabbilixxi ghall-2017 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni (GU L 24, 28.1.2017, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GUL 354,28.12.2013, p-22).
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(8)  L-ICES ikkonferma li t-TAC ghal-limanda u l-barbun fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-subzona IV u d-divizjoni Ila tal-ICES
ma kellhiex effett ta’ konservazzjoni fuq dawk l-istokkijiet. It-TAC fissa ma ntuzatx bis-shih u jista’ jkun li mizuri
ohra jkollhom impatt akbar fuq l-istatus bijologiku tal-istokk. Ghalhekk, huwa xieraq li titnehha t-TAC ghal-
limanda u l-barbun fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-subzona IV u d-divizjoni IIA tal-ICES u li dawk l-istokkijiet jigu gestiti
billi jintuzaw mizuri ohra ta’ konservazzjoni.

(9)  Skont il-procedura prevista fil-ftehim u fil-protokoll dwar ir-relazzjonijiet tas-sajd ma’ Greenland (), il-Kumitat
Kongunt stabbilixxa l-livell tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-kapelin fl-ilmijiet ta’ Greenland ghall-2017. Ghalhekk,
jehtieg li dawn l-opportunitajiet tas-sajd jiddahhlu fdan ir-Regolament.

(10)  Fil-hames Laqgha Annwali taghha i saret bejn it-18 u t-22 ta’ Jannar 2017, l-Organizzazzjoni Regjonali ghall-
Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-Pacifiku (SPREMO) stabbiliet it-TAC ghas-sawrell. Dik il-mizura jenhtieg li tigi
implimentata fil-ligi tal-Unjoni.

(11)  Jenhtieg li certi kodicijiet ta’ rappurtar jigu modifikati sabiex jigi permess ir-rappurtar preciz tal-qabdiet u jenhtieg
li ¢erti referenzi jigu korretti.

(12)  I-limiti tal-qbid previsti fir-Regolament (UE) 2017127 japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2017. Ghalhekk, jenhtieg li d-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar il-limiti ta’ gbid japplikaw ukoll minn dik id-data. Tali applikazzjoni
retroattiva hija minghajr pregudizzju ghall-principji tac-certezza legali u ghall-protezzjoni ta’ aspettattivi legittimi
billi l-opportunitajiet tas-sajd ikkoncernati ghadhom ma gewx ezawriti.

(13)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2017/127 jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) 2017/127

Ir-Regolament (UE) 2017/127 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 12(1), il-punt (v) jinbidel b’dan li gej:

“(v) il-mazzola griza (Squalus acanthias) fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-subzoni II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX u X tal-ICES, bl-
eccezzjoni ta’ programmi ghall-evitar kif jinsab fl-Anness IA;”

(2) jiddahhal l-Artikolu li gej:
“Artikolu 22a
Limiti tal-qbid

Qabdiet ta’ tonna safra minn bastimenti tal-Unjoni li jistadu bit-tartaruni tal-borza ma ghandhomx jagbzu l-limiti
tal-gbid stipulati fl-Anness IK.”;

(3) fl-Artikolu 27, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  L-Istati Membri ghandhom jaghlqu s-sajd tal-bastimenti bit-tartaruni tal-borza bl-FADs u li jtajru I-bandiera
taghhom meta jintlahaq il-limitu tal-qbid allokat ghal dak is-sajd.”;

(4) fl-Artikolu 41(1), il-punt (p) jinbidel b’dan li gej:
“(p) il-mazzola griza (Squalus acanthias) fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-subzoni II, III, IV, V, VI, VII, VII, IX u X tal-ICES;”;
(5) l-annessi IA, IB, ID, IE, IJ u IID huma emendati skont l-Anness ghal dan ir-Regolament.

(") Tl-Ftehim ta’ Shubija fis-Sajd bejn il-Komunita Ewropea, minn naha wahda, u I-Gvern tad-Danimarka u I-Gvern Awtonomu ta’ Greenland,
min-naha l-ohra (GU L 172, 30.6.2007, p. 4) u Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kontribut finanzjarju previsti fil-
Ftehim (GUL 305, 21.11.2015, p. 3).
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Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. ABELA
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ANNESS

1. L-Anness A ghar-Regolament (UE) 2017/127 huwa emendat kif gej:
(a) fit-test kollu tal-Anness IA, il-kliem “Japplika l-Artikolu 12(1) ta’ dan ir-Regolament” jinbidel bil-kliem:

“Japplika 1-Artikolu 11(1) ta’ dan ir-Regolament”;

(b) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghac-ciccirell fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, Illa u IV tinbidel b’dan li gej:

“Speci: Cicéirell u qabdiet aééessorji assocjati

Ammodytes spp.

Zona:

L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, Illa u IV ()

Id-Danimarka
Ir-Renju Unit
Il-Germanja
L-Izvezja
L-Unjoni

TAC

458 552 (2
10 024 (2
701 (2
16 838 (2
486 115
486 115

)
)
)
)

TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika

L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika

(") Eskluzi l-ilmijiet sa sitt mili nawti¢i mil-linji bazi tar-Renju Unit f'Shetland, Fair Isle u Foula.
(» Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-hatt l-art, il-qabdiet accessorji tal-barbun komuni, il-merlangu u l-kavalli jistghu jikkonsistu
fmhux aktar minn 2 % tal-kwota (OT1/* 2A3A4). Fejn Stat Membru juza din id-dispozizzjoni ghal speci ta’ qabda accessorja f'dan
is-sajd, ma tista’ tintuza l-ebda dispozizzjoni ta’ flessibbilta bejn Il-ispecijiet minn dak I-Istat Membru fir-rigward tal-qabdiet

accessorji ta’ dik l-ispeci.

Kondizzjoni specjali:

fil-limiti tal-kwoti msemmija hawn fuq, ma jistghux jinqabdu izjed mill-kwantitajiet moghtija hawn taht fiz-zoni ta’
gestjoni tac-ciccirell 1i gejjin, kif iddefinit fl-Anness IID:

Zona:  L-ilmijiet tal-Unjoni taz-zoni ta’ gestjoni tac-ciccirell
1r 2r 3r 4 5r 6 7r
(SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/
234 _1R) 234 2R) 234 3p)  CANI234A) o5 opy BAN2346) 3,

Id-Danimarka 241 443 165 965 0 50 979 0 165 0
Ir-Renju Unit 5278 3628 0 1114 0 4 0
Il-Germanja 369 254 0 78 0 0 0
L-Izvezja 8 866 6 094 0 1872 0 6 0
L-Unjoni 255 956 175 941 0 54 043 0 175 0
Totali 255 956 175 941 0 54 043 0 175 0”;
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(c) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-bakkaljaw fiz-zona VIla tinbidel b’din li gejja:

“Speci: Bakkaljaw
Gadus morhua

Zona:

Vila
(COD/[07 A)

1l-Belgju 2()0)
Franza 50)0)
L-Irlanda 97.() O
In-Netherlands 0()(
Ir-Renju Unit 42()0)
L-Unjoni 146 (') ()
TAC 146 () ()

TAC analitika

(') Eskluzivament ghall-gabdiet ac¢cessorji. Mhu permess l-ebda sajd dirett taht din il-kwota.

() Minbarra din it-TAC, l-Istati Membri li ghandhom kwota ghall-bakkaljaw fiz-zona Vlla jistghu jiddeciedu bi gbil komuni li jallokaw
total globali ta” 10 tunnellati lil bastiment wiehed jew aktar li jwettqu sajd xjentifiku dirett ivvalutat mill-STECF sabiex tittejjeb 1-
informazzjoni xjentifika dwar dan l-istokk (COD/[*07 A.). L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkomunikaw l-isem jew l-ismijiet
tal-bastimenti lill-Kummissjoni gabel ma jippermettu l-hatt l-art.”;

(d) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghal-limanda u I-barbun fl-ilmijiet tal-Unjoni taz-zoni Ila u IV thassret;

(e) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-merluzz tal-linja sewda fiz-zona VIla tinbidel b’din li gejja:

“Speci: Merluzz tal-linja sewda
Melanogrammus aeglefinus

Zona:

Vlla
(HAD/07 A)

1I-Belgju 42
Franza 189
L-Irlanda 1132
Ir-Renju Unit 1252
L-Unjoni 2 615
TAC 2 615

TAC ta’ prekawzjoni
Japplika l-Artikolu 7(2) ta’ dan ir-Regola-
ment”;

(f) fin-nota ta’ giegh il-pagna numru (2) tat-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-pollakkju fiz-zoni IX u X u I-
ilmijiet tal-Unjoni tas-CECAF 34.1.1, jizdied il-kodici ta’ rappurtar “(POL/93411P)";

(g) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-pollakkju iswed fIlla, IV; l-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, il-kodici tar-
rappurtar “(POK/2A3A4.)” jinbidel bi “(POK/2C3A4)";

(h) fin-nota ta’ qiegh il-pagna numru (3) tat-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-
Unjoni ta’ VIa, VIb, VIla-VIIc u VIle-VIIk, il-kodici tar-rappurtar “(RJE/7FG)” jinbidel bi “(RJE/7FG.)”;

(i) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId, in-noti ta'qiegh il-pagna

numri (1) u (2) jinbidlu b’dan li gej:

“(") T-gabdiet tar-raja kukd (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), ir-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/07D.), ir-raja batra
(Raja brachyura) (RJH/07D.), ir-raja makkjettata (Raja montagui) (RJM/07D.) u r-raja ghewejna (Raja microo-

cellata) (RJE/07D.) ghandhom jigu rrapurtati separatament.

(» Kondizzjoni spegjali: li minnhom sa 5 % jistghu jinqabdu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIa, VIb, VIla-c u VIle-k
(SRX[*67AKD). Il-qabdiet tar-raja kukii (Leucoraja naevus) (RJN[*67AKD), ir-raja tal-fosos (Raja clavata)

(RIN/*67AKD), ir-raja batra (Raja brachyura)

(RIN/*67AKD), u r-raja makkjettata (Raja montagui)

(RIN/*67AKD) ghandhom jigu rrapurtati separatament. Din il-kondizzjoni spe¢jali ma ghandhiex tapplika
ghar-raja ghewejna (Raja microocellata) u ghar-raja ondjata (Raja undulata).”;



28.3.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 81/11

(j) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-kavalli f1lla u IV; l-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, IlIb, Illc u s-Suddivizjon-
jjiet 22-32, in-nota fqiegh il-pagna numru (3) tinbidel b’dan li gej:
“() Kondizzjoni spe¢jali: inkluz it-tunnellagg 1i gej li jrid jinqabad fl-ilmijiet Norvegizi ta’ Ila u IVa
(MAC[*2A4AN):328
Meta jsir sajd skont din il-kondizzjoni spe¢jali, il-qabdiet accessorji tal-bakkaljaw, tal-merluzz tal-linja sewda,
tal-pollakkju, tal-merlangu u tal-pollakkju iswed iridu jinghaddu mal-kwoti ta’ dawn l-ispecijiet.”.
2. Fl-Anness IB ghar-Regolament (UE) 2017/127, it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-kapelin fl-ilmijiet ta’
Greenland ta’ V u XIV tinbidel b’dan li gej:

“Speci: Kapelin Zona: L-ilmijiet ta” Greenland ta’ V u XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Id-Danimarka 0

Il-Germanja 0

L-Izvezja 0

Ir-Renju Unit 0

L-Istati Membri kollha 0

L-Unjoni 0@

In-Norvegja 4389 (3

TAC Mhux rilevanti TAC analitika
L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika

(1) Id-Danimarka, il-Germanja, I-Tzvezja u r-Renju Unit jista’ jkollhom aééess ghall-kwota ta’ ‘L-Istati Membri Kollha’ biss ladarba jkunu
ezawrew il-kwota taghhom stess. Madankollu, I-Istati Membri b'izjed minn 10 % tal-kwota tal-Unjoni ma ghandhom bl-ebda mod
ikollhom access ghall-kwota ta’ ‘L-Istati Membri kollha'.

() Ghal perjodu ta’ sajd mill-20 ta’ Gunju 2016 sat-30 ta’ April 2017.".

3. L-Anness ID ghar-Regolament (UE) 2017/127 huwa emendat kif gej:

(a) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-pixxivela fl-Ocean Atlantiku, fil-Lvant ta’ 45° W, il-perjodu tar-
rappurtar “(SAIL/AE45 W)” jinbidel b’ “(SAI/AE45 W)”;

(b) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-pixxivela fl-Ocean Atlantiku, fil-Punent ta’ 45° W, il-perjodu tar-
rappurtar “(SAIL/AW45 W)” jinbidel b’ “(SAI/AW45 W)”;

(c) fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-pixxispad fil-Mediterran, il-kodici tar-rappurtar “(SWO/M)” jinbidel b
“(SWO/MED)".

4. Fl-Anness [E ghar-Regolament (UE) 2017/127, it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-grenadieri fFAO 48.3 fl-
Antartiku, il-kodi¢i tar-rappurtar “(SRX/F483.)” jinbidel b’ “(GRV/F483.)".

)
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5. Fl-Anness 1] ghar-Regolament (UE) 2017[127, it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghas-sawrell fiz-Zona tal-
Konvenzjoni tal-SPRFMO tinbidel b’dan li gej:

“Speci: Sawrell Zona: 12-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Il-Germanja 7 573,92

In-Netherlands 8 209,35

[I-Litwanja 5270,13

[I-Polonja 9 061,6

L-Unjoni 30 115

TAC Mhux rilevanti TAC analitika
L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96
ma ghandux japplika”.

6. L-Anness IID ghar-Regolament (UE) 2017/127 u l-Appendici 1 ghal dak l-Anness jinbidlu b'dan li gej:
“ANNESS IID
[2-ZONI TA’ GESTJONI GHAC-CICCIRELL FID-DIVIZJONIJIET Ila, Illa TAL-ICES U FIS-SUBZONA IV TAL-ICES

Ghall-finijiet tal-gestjoni tal-opportunitajiet tas-sajd ghac-ciccirell fid-divizjonijiet 1la u Illa tal-ICES u fis-subZona IV
tal-ICES li huma stabbiliti fl-Anness 1A, iz-zoni ta’ gestjoni li fih japplikaw il-limiti tal-gbid huma ddefiniti kif jidher
hawn taht u fl-Appendici ghal dan l-Anness:

Zona ta’ gestjoni taé-ciccirell | Rettangoli statistici tal-ICES

1r 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5

2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-F8; 42 F6-F9; 43 F7-F9; 44 F9-GO; 45
GO0-G1; 46 G1

3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 F6; 44-46 F7-F8; 45-46 F9; 46-47 GO; 47 G1
u 48 GO

4 38-40 E7-E9 u 41-46 E6-F0

5t 47-52 F1-F5

6 41-43 G0-G3; 44 G1

7t 47-52 E6-F0
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Appendici 1 ghall-Anness IID
ZONI TA” GESTJONI GHAC-CICCIRELL

1359

1

1
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 596
tal-15 ta’ Marzu 2017

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetta u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti (West Wales Coracle Caught Sewin (IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1)  Skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni tar-Renju Unit biex id-denomi-

nazzjoni “West Wales Coracle Caught Sewin” tiddahhal fir-registru, giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea (%).

(2)  I-Kummissjoni ma rceviet ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk id-denominazzjoni “West Wales Coracle Caught Sewin” ghandha tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “West Wales Coracle Caught Salmon” (IGP) giet irregistrata.

Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-klassi 1.7 Hut, molluski u krustacji friski
u prodotti maghmulin minnhom — tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC455,6.12.2016, p. 11. )

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/ 597
tal-15 ta’ Marzu 2017

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet ta’ origini protetti u tal-indikazzjonijiet geografici protetti (Estepa (DOP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-

applikazzjoni ta’ Spanja ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini protetta
“Estepa”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 900/2010 (3).

(2)  L-emenda kkoncernata mhijiex minuri fit-tifsira tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,
u ghalhekk il-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghal emenda fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (%), skont
I-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi.

(3)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk jenhtieg li l-emenda tal-ispecifikazzjoni tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda tal-ispecifikazzjoni ppubblikata fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea dwar id-denominazzjoni “Estepa” (DOP),
hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 900/2010 tat-8 ta’ Ottubru 2010 li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet
protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Estepa (DOP)] (GU L 266, 9.10.2010, p. 52).

() GUC 453,3.12.2016, p. 14.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/598
tas-27 ta’ Marzu 2017

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa I-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 EG 145,6
IL 288,6
MA 108,8
SN 213,0
TR 106,9
ZA 81,7
77 157,4
0707 00 05 TR 180,4
77 180,4
0709 93 10 MA 45,5
TR 149,9
77 97,7
0805 10 22, 0805 10 24, EG 47,8
0805 10 28 L 83,4
MA 49,7
TN 48,4
TR 72,5
ZA 99,3
77 66,9
0805 50 10 AR 45,3
EG 72,0
TR 71,4
77 62,9
0808 10 80 CL 108,0
CN 142,3
us 128,4
ZA 114,1
77 123,2
0808 30 90 AR 117,1
CL 135,0
CN 88,1
MA 115,2
TR 148,9
ZA 116,3
77 120,1

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). ll-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/599
tat-22 ta’ Marzu 2017

dwar linizjattiva taé-¢ittadini proposta bit-titolu “Cittadinanza tal-UE ghall-Ewropej: Maghqudin
fid-Diversita Minkejja ljus soli u l-jus sanguinis”

(notifikata bid-dokument C(2017) 2001)

(It-test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 211/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar -
inizjattiva tac-cittadini (), u b'mod partikolari l-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Is-suggett tal-inizjattiva tac-¢ittadini proposta bit-titolu “Cittadinanza tal-UE ghall-Ewropej: Maqghudin fid-
Diversita Minkejja ljus soli u l-jus sanguinis” jirreferi ghal dan li gej: “In-natura u l-iskop ta¢-Cittadinanza tal-
Unjoni, b’'mod partikolari b'rabta man-nazzjonalita. L-irtirar ta’ Stat Membru mill-Unjoni u l-effetti taghha. Id-
Drittijiet ta¢-Cittadini ggarantiti mil-Ligi tal-UE".

(2)  Ic-cittadinanza tal-Unjoni ghandha tizdied mac-¢ittadinanza nazzjonali u ma tissostitwixxihiex. I¢-¢ittadinanza ta’
Stat Membru hija prerekwizit ghac-cittadinanza tal-Unjoni. I¢-¢ittadinanza tal-Unjoni ta’ persuna hija ghalhekk
kondizzjonali fuq shubija fl-Unjoni ta’ mill-inqas wiched mill-Istati li tieghu dik il-persuna hija ¢ittadina.

(3)  Din ir-rabta bejn in-nazzjonalita ta’ Stat Membru tal-Unjoni u ¢-¢ittadinanza tal-Unjoni hija stabbilita fit-Trattati.
Ma hemmx bazi legali fit-Trattati li taghti s-setgha lill-istituzzjonijiet tal-UE biex jadottaw att legali tal-Unjoni biex
jigu implimentati t-Trattati sabiex tinghata ¢-¢ittadinanza tal-Unjoni lil persuni li ma jkollhomx in-nazzjonalita ta’
Stat Membru tal-Unjoni.

(4)  Madankollu, jista’ jigi adottat att legali tal-Unjoni sabiex jigu implimentati t-Trattati fil-qasam tad-drittijiet ta’
cittadini ta’ pajjiz terz residenti legalment fi Stat Membru, inkluzi l-kundizzjonijiet li jirregolaw il-liberta ta’
moviment u ta’ residenza fi Stati Membri ohra tal-UE. Dan l-att legali jista’ ghalhekk jikkonferixxi certi drittijiet
simili ghal dawk marbuta mac-cittadinanza tal-Unjoni dwar cittadini ta’ Stat li rtira mill-Unjoni skont I-
Artikolu 50 TUE.

(5)  It-Trattat dwar l-Unjoni Ewropa (TUE) jsahhah ic-cittadinanza tal-Unjoni u jkompli jtejjeb il-funzjonament
demokratiku tal-Unjoni billi jistipula, inter alia, li kull c¢ittadin ghandu jkollu d-dritt li jippartecipa fil-hajja
demokratika tal-Unjoni permezz ta’ inizjattiva Ewropea tac-¢ittadini.

(6)  Ghal dan il-ghan, il-proceduri u l-kundizzjonijiet mehtiega ghall-inizjattiva tac-cittadini jinhtieg li jkunu cari,
semplici, facli biex jintuzaw u proporzjonati man-natura tal-inizjattiva tac-cittadini sabiex titheggeg il-parteci-
pazzjoni tac-¢ittadini u biex 1-Unjoni ssir aktar accessibbli.

(7)  Ghal dawn ir-ragunijiet, l-inizjattiva tac-cittadini proposta, sa fejn l-ghan huwa li jkun hemm proposta ghal att
legali tal-Unjoni biex jimplimenta t-Trattati fil-qasam tad-drittijiet ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jghixu legalment fi
Stat Membru, inkluzi l-kundizzjonijiet i jirregolaw il-liberta tal-moviment u ta’ residenza fi Stati Membri ohra tal-
UE u li b'mod partikolari jikkonferixxu certi drittijiet simili ghal dawk marbuta mac-cittadinanza tal-Unjoni

() GUL65,11.3.2011,p. 1.
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lic-¢ittadini ta’ stat li jkun irtira mill-Unjoni skont l-Artikolu 50 TUE, ma tagax manifestament barra mill-qafas
tas-setghat tal-Kummissjoni li tipprezenta proposta ghal att legali tal-Unjoni ghall-ghan ta’ implimentazzjoni tat-
Trattati skont I-Artikolu 4(2)(b) tar-Regolament.

(8)  L-inizjattiva ta¢-¢ittadini proposta bit-titolu “Cittadinanza tal-UE ghall-Ewropej: Maghqudin fid-Diversita Minkejja
ljus soli u l-jus sanguini” jinhtieg ghalhekk li tigi registrata. Jinhtieg li jingabru dikjarazzjonijiet ta’ appogg ghal din
l-inizjattiva tac-cittadini proposta, sa fejn l-ghan huwa li jkun hemm proposta ghal att legali tal-Unjoni biex
jimplimenta t-Trattati fil-qasam tad-drittijiet ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jghixu legalment fi Stat Membru, inkluzi
l-kundizzjonijiet li jirregolaw il-liberta tal-moviment u ta’ residenza fi Stati Membri ohra tal-UE u li b'mod
partikolari jikkonferixxu certi drittijiet simili ghal dawk marbuta mac-¢ittadinanza tal-Unjoni lic-¢ittadini ta’ stat li
jkun irtira mill-Unjoni skont I-Artikolu 50 TUE.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1.  L-inizjattiva ta¢-¢ittadini proposta bit-titolu “Cittadinanza tal-UE ghall-Ewropej: Maghqudin fid-Diversita Minkejja I-
jus soli u l-jus sanguini” hija b'dan registrata.

2. Jistghu jingabru dikjarazzjonijiet ta’ appogg ghal din l-inizjattiva tac-cittadini proposta, sa fejn l-ghan huwa li jkun
hemm proposta ghal att legali tal-Unjoni li jizgura li, wara l-irtirar ta’ Stat Membru skont l-Artikolu 50 TUE, i¢-¢ittadini

ta’ dak il-pajjiz jkunu jistghu jkomplu jibbenefikaw minn drittijiet simili ghal dawk li kienu jgawdu minnhom meta
pajjizhom kienu ghadu Stat Membru

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-27 ta’ Marzu 2017.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata l-organizzaturi (il-membri tal-kumitat ta¢-cittadini) tal-inizjattiva ta¢-cittadini proposta
bit-titolu “Cittadinanza tal-UE ghall-Ewropej: Maghqudin fid-Diversita Minkejja l-jus soli u l-jus sanguinis” irrapprezentati
minn [Data personali mhassra wara I-konsultazzjoni mal-organizzaturi] li jagixxu bhala persuni ta’ kuntatt.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni
Frans TIMMERMANS

Viéi President
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament (UE) Nru 334/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu
2014 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 528/2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti
bijocidali, fir-rigward ta’ certi kundizzjonijiet ghall-access ghas-suq

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 103 tal-5 ta’ April 2014)

1. Fil-pagna 22, premessa 4, l-ewwel Zewg sentenzi,

minflok:  “(4)  [...] biex prodott bijocidali li jissodisfa l-kriterji ghal din il-klassifikazzjoni jkun disponibbli fis-suq
ghall-uzu mill-pubbliku generali. Il-punt (c) tal-Artikolu 19(4) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012
jipprojbixxi l-awtorizzazzjoni biex prodotti bijocidali li jissodisfaw il-kriterji li jaghmluhom
persistenti, bijoakkumulattivi u tossici (PBT’), jew persistenti hafna u bijoakkumulattivi hafna (‘vPvB’)
skont I-Anness XIII tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
jkunu disponibbli fis-suq ghall-uzu mill-pubbliku generali.”,

aqra: “(4)  [...] biex prodott bijocidali li jissodisfa l-kriterji ghal din il-klassifikazzjoni jitqieghed fis-suq ghall-
uzu mill-pubbliku generali. Il-punt (c) tal-Artikolu 19(4) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012
jipprojbixxi l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ghall-uzu mill-pubbliku generali ta’ prodotti
bijocidali i jissodisfaw il-kriterji li jaghmluhom persistenti, bijjoakkumulattivi u tossic¢i (PBT), jew
persistenti hafna u bijoakkumulattivi hafna (‘vPvB’) skont l-Anness XIII tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (8) .”;

2. Fil-pagna 24, premessa 21, l-ewwel sentenza,

minflok:  “(21) L-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 ifittex li jippermetti t-tqeghid fis-suq ta’ oggetti
ttrattati bi prodotti bijoc¢idali [...]",

aqra: “(21) L-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 ifittex li jippermetti l-introduzzjoni fis-suq ta’
oggetti ttrattati bi prodotti bijocidali [...]"

3. Fil-pagna 24, premessa 22, l-ewwel sentenza,

minflok:  “(22) Billi 1-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 japplika biss ghal oggetti ttrattati li diga
geghdin fis-suq, iddahhlet projbizzjoni mhux mahsuba [...]”,

aqra: “(22) Billi I-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 japplika biss ghal oggetti ttrattati li diga
gew introdotti fis-suq, iddahhlet projbizzjoni mhux mahsuba [...]";

4. Fil-pagna 25, premessa 27, l-ewwel u l-ahhar sentenza,

minflok:  “(27) L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 95(3) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 jipprojbixxi t-tqeghid
fis-suq tal-prodotti bijocidali li [...].[...].[...]. Barra minn hekk, [...], ghandu jkun hemm il-
possibbilta li persuna ohra tkun tista’ tqieghed fis-suq prodotti bijocidali li fihom dik is-sustanza,

[...]7,

aqra: “(27) L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 95(3) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012 jipprojbixxi I-
introduzzjoni fis-suq tal-prodotti bijo¢idali [...].[...].[...]. Barra minn hekk, [...], ghandu jkun hemm
il-possibbilta li persuna ohra tkun tista’ tintroduci fis-suq prodotti bijocidali li fihom dik is-sustanza,

[...]7
5. Fil-pagna 29, l-Artikolu 1, il-punt 21 [Artikolu 89, il-paragrafu 2, it-tieni sentenza, tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012],

minflok:  “2.  L-Istat Membru kkoncernat jista’, skont ir-regoli nazzjonali tieghu, jawtorizza biss id-disponibbilta
fis-suq jew l-uzu fit-territorju tieghu ta’ prodott bijocidali li jkun fih biss:”,

aqra: “2.  L-Istat Membru kkoncernat jista’, skont ir-regoli nazzjonali tieghu, jawtorizza biss it-tqeghid fis-suq
jew l-uzu fit-territorju tieghu ta’ prodott bijocidali li jkun fih biss:”;
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6. Fil-pagna 30, l-Artikolu 1, il-punt 23 [Artikolu 93, il-paragrafu 2, it-tieni sentenza, tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012],

minflok: “(23) B’deroga mill-Artikolu 17(1), Stat Membru jista’ jkompli japplika s-sistema jew il-prattika attwali
tieghu li jaghmel disponibbli fis-suq u juza [...]",

aqra: “(23) B'deroga mill-Artikolu 17(1), Stat Membru jista’ jkompli japplika s-sistema jew il-prattika attwali
tieghu li jqieghed fis-suq u juza [...]"

7. Fil-pagna 31, l-Artikolu 1, il-punt 24 [Artikolu 94, il-paragrafu 1, tar-Regolament (UE) Nru 528/2012],
minflok:  “1.  [...], jew inkluzi fl-Anness [, jista’ jitqieghed fis-suq sa wahda mid-dati li gejjin.",

aqra: “l. [...], jew inkluzi fl-Anness [, jista’ jigi introdott fis-suq sa wahda mid-dati li gejjin:”;

8. Fil-pagna 31, l-Artikolu 1, il-punt 24 [Artikolu 94, il-paragrafu 2, tar-Regolament (UE) Nru 528/2012],

minflok:  “2.  [...] ghat-tip tal-prodott u l-uzu rilevanti, jew inkluzi fl-Anness I, jista’ jitqieghed fis-suq sal-
1 ta’ Marzu 20177,

aqra: “2. [...] ghat-tip tal-prodott u l-uzu rilevanti, jew inkluzi fl-Anness I, jista’ jigi introdott fis-suq sal-
1 ta’ Marzu 2017.".
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